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Naujienlaiskis 4
2021 m. spalio mén.

Mieli kolegos, kalby mokytojai/déstytojai, kalby mokymo specialistai,
Siandien jums pristatome ketvirtgjj Millat projekto naujienlaiSkj.

Jei tai yra pirmasis misy naujienlaiSkis, kurj skaitote, ir jei norétuméte suZinoti daugiau apie musy projektg -
kas mes esame, koks musy tikslas ir kokig veikla mes atlikome per pastaruosius metus, praSome aplankyti
misy projekto svetaine MilLLaT ir / arba perskaityti misy ankstesnius naujienlaiSkius: NaujienlaiSkis 1,
NaujienlaiSkis 2, ir NaujienlaiSkis 3.

Jei jau skaitéte masy naujienlaiSkius ir jums jdomu suzinoti, kokias veiklas atlikome nuo Siy mety pradzios,
praSome praleisti skyriy "Kas mes esame” ir i§ karto susipaZinti su masy Siais metais atliktomis veiklomis
skaitant skyriy "Kokias veiklas atlikome pastaruoju metu”.

Kas mes esame

Esame kalby centry mokytojy komanda i$ 4 Europos universitety (VarSuvos universiteto, Karolio universiteto,
Helsinkio universiteto ir Vytauto DidZiojo Universiteto). Erasmus + 2 veiklos programos projekte MiLLaT —
Tarpininkavimas mokant ir mokantis kalby — pradéjome dirbti nuo 2019 m. lapkri€io mén., koordinuojant
VarSuvos universiteto Kalby centrui.

Kokias veiklas atlikome pastaruoju metu

Nors pasaulis jau antrus metus kovoja su precedento neturinCiomis pasaulinémis COVID-19 keliamomis
grésmémis, atimdamas mokytojams ir mokslininkams galimybe susitikti realiai ir dalintis savo tyrimais,
Siuolaikinis gyvenimas pasiGlé naujas — skaitmenines — bendravimo ir bendradarbiavimo galimybes.
Laikotarpyje nuo treCiojo iki ketvirtojo naujienlaiSkio pasirodymo (geguzés-spalio mén.) MilLLaT projekto
veiklos sklaida vyko dviejose tarptautinése virtualiose konferencijose, kuriose su projekto veikla susipaZino
jvairiy Zemyny kalby mokytojai, déstytojai ir tyréjai.

Birzelio 4-5 dienomis misy projekto partneriai i§ Vytauto DidZiojo universiteto UZsienio kalby instituto
surengé VI-jg tarptautine moksling konferencijg ,,DARNIOJI DAUGIAKALBYSTE 2021" kartu su Lietuvos kalby
mokytojy asociacija. Virtualioje konferencijoje dalyvavo 232 registruoti dalyviai i§ 31 pasaulio 3aliy. PraSome
susipazinti su konferencija, aplankant jos svetaine Siuo adresu: sustainablemultilingualism.com

VDU MiLlLat komanda pristaté plakatg "Kalbinio ir kultlirinio tarpininkavimo vaidmuo mokant priimanciosios
Salies kalbos" (plakato autoriai: Almanté MeSkauskiené, Daiva Pundziuviené, Jlraté Matulioniené ir Teresé
Ringailiené). Plakatg galite rasti Cia.

VDU MilLat komandos naré naré Rima Sabaliauskiené skaité praneSimg Tarpininkavimo veiklos taikymas
mokant/is kalby A1/ A2 lygiu".



http://millat.uw.edu.pl
http://millat.uw.edu.pl/wp-content/uploads/sites/396/2020/06/Newsletter.-final25.05.2020-2.pdf
http://millat.uw.edu.pl/wp-content/uploads/sites/396/2020/12/MiLLaT-Newsletter-2-December-2020-1-1.pdf
http://millat.uw.edu.pl/wp-content/uploads/sites/396/2021/06/Newletter-3-EN_final_after-revision_logo.pdf
http://szjo.uw.edu.pl/en/
https://jc.ff.cuni.cz/en/homepage-2/
https://www2.helsinki.fi/en/language-centre
https://uki.vdu.lt/en/
http://millat.uw.edu.pl/wp-content/uploads/sites/396/2021/06/Mediation-poster.pdf

Rugséjo 9 d. jvyko I-ji tarptautiné MiLLaT konferencija — ,, TARPININKAVIMAS KALBY MOKYMESI IR MOKYME*,
kurig organizavo projekto koordinatoriai - VarSuvos universiteto Kalby centras.

Konferencija buvo skirta jvairiy tipy mokykly (universitety ir kolegiju, viduriniy mokykly, kalby mokykly)
mokytojams/ déstytojams ir sieké Siy tiksly:

- skleisti tarpininkavimg kalby mokymesi ir mokyme,

- supaZindinti visuomene su tarpininkavimo veikla ir strategijomis,

- dalytis patikrintais kalby mokymo ir mokymosi metodais, taikomais ir tradicin€je klasés aplinkoje, ir
nuotoliniame mokyme ir mokymesi.

Konferencijos garbés globéjai - Lenkijos Siuolaikiniy kalby asociacija (PTN) ir Europos Kalby Taryba.
Plenariniy posedziy prane$éjai - kalby politikos ir tarpininkavimo koncepcijos klirimo ekspertai:

- Jolanta Urbanikova, VarSuvos universiteto (Lenkija) rektoriaus pavaduotoja Bolonijos procesui ir kalby
mokymo organizavimui;

- prof. Valdemaras Martyniukas (Jogailos universitetas Krokuvoje, Lenkijoje) kalb&jo apie tarpininkavimo
koncepcijg Bendruosiuose Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenyse (BEKM) (2020);

- Prof. Radostaw Kucharczyk - VarSuvos universiteto Kalbiniy kompetencijy sertifikavimo tarybos
vadovas, daugiausia démesio skyré Europos kalby politikos jgyvendinimui, jskaitant tarpininkavimg
kalby mokymesi ir mokyme;

- Dr. Maria Stathopoulou (Hellenic atvirasis universitetas), knygos Cross-Language Mediation in Foreign
Language Teaching and Testing (2015) (Tarpkalbinis tarpininkavimas uZsienio kalby mokyme ir
testavime) autoré, dalyvavusi kuriant tarpininkavimo veikly deskriptorius rengiant BEKM;

- Dr Piotras Romanovskis (VarSuvos universiteto taikomosios kalbotyros fakultetas), daugiakalbystés ir
daugiakalbio mokymo ekspertas; jo praneSimas - "Lenky L3 mokytojy daugiakalbystés suvokimas®;

- Andrew Walkley (National Geographic Learning, leksikos laboratorija, JK) - patyres angly kalbos
mokytojas ir daugelio vadovéliy bei metodiniy priemoniy autorius.

Prane$éjai j konferencijg atvyko ne tik i§ Europos (Kroatijos, Suomijos, Italijos, Lietuvos, Rumunijos, Skotijos,
Ispanijos, Jungtinés Karalystés), bet ir i§ tolimy pasaulio Saliy (Indijos, Meksikos, Naujosios Zelandijos, Rusijos,
Piety Koréjos). Akivaizdu, kad tarpininkavimas - aktuali problema visame pasaulyje ir kad naujienos apie MiLLaT
projektq ir jo rezultatus pasieké placig kalby mokytojy ir specialisty auditorijg pasaulyje.

Kq esame parenge

"MilLLaT" komanda parengé:

-- MedZiaga tarpininkavimo veikly taikymui tradiciniame ir_sinchroniniame mokyme, kurioje sililome jvairiy
idéjy kaip mokyti tarpininkavimo akivaizdZiu ir sinchroniniu bdu mokant angly, pranctizy, rusy ir ispany kalby.

-- MedZiaga, plétojanti tarpininkavima asinchroniniame ir polisinchroniniame virtualiame kalby mokyme, kur
mokytojai gali rasti jvairiy uzduociy, skirty angly, pranclizy ir ispany pamokoms.

-- Iarpininkavimas tradiciniame ir_sinchroniniame kalby mokyme - vadovas mokytojams, kurio tikslas -
supazindinti mokytojus su tarpininkavimo jgyvendinimu kalbos mokymo praktikoje. Pirmojoje vadovo dalyje
nagrin€jama sudétinga tarpininkavimo problema ir tarpininkavimo jtraukimas j kalby mokymasi ir mokyma.
Antroje dalyje pateikiami pasirinkty uZzduoCiy apraSymai ir gairés kaip jas atlikti.



http://millat.uw.edu.pl/conference/?fbclid=IwAR1BREkUayqR8gwJsssFbxqhGzfVjaHYvNK9MejraaRlNwzlT1pyPtoAaC4
http://www.celelc.org/wp/
http://millat.uw.edu.pl/wp-content/uploads/sites/396/2021/10/traditional-and-synchronous-tasks-kopia-matka-2.pdf
http://millat.uw.edu.pl/wp-content/uploads/sites/396/2021/10/asynchronous-and-polysynchronous-tasks-kopia-matka-2.pdf
http://millat.uw.edu.pl/wp-content/uploads/sites/396/2021/10/MiLLaT_Guide-for-Teachers_IO-03-final.docx.pdf

-- Tarpininkavimas asinchroniniame ir polisinchroniniame kalby mokyme - E. mokytojy vadovas, kuriame
daugiausia démesio skiriama jgldZiams, kuriy reikia, kad suprastume Zinute ar praneSimg ir galétume
bendrauti su paSnekovais kita kalba, kai supratimg gali jtakoti ne tik kalba, bet ir kulttra ar kalbéjimo reZimas.
Vadove taip pat pateikiami pasirinkty uzduo€iy apraSymai ir gairés.

K3 rengiame Siuo metu

MILLaTT projekto nariai rengia pristatymus busimoms konferencijoms, kuriose bus dalijamasi tarpininkavimo ir
Millat projekto rezultatais su platesne tarptautine auditorija:

Projekto moksliniy tyrimy koordinatoré Sylwia Kossakowska-Pisarek (VarSuvos universitetas, Lenkija) — pristatys
praneS8img Tarpininkavimo veiklos ir strategijos akademiniame mokyme 6-je Saarbriicken tarptautinéje
uzsienio kalby mokymo konferencijoje 2021 m. spalio 27-29 d. (Zr. anotacijg Cia).

VDU MiLLaT komandos narés Vilma Bijeikiené ir Nemira MaCianskiené (Vytauto DidZiojo universitetas)
dalyvaus ICERI2021 - 14-oje metinéje tarptautiné Svietimo, moksliniy tyrimy ir inovacijy konferencijoje, 2021
m. lapkriCio 8-9 d., kur skaitys praneS§img Tarptautiniy projekty poveikis daugiakalbystés ir daugiakultiirés
kompetencijos ugdymui universitete, kuriame bus aptariami ir MiLLaT projekto veikla, rezultatai bei jtaka
déstytojo profesinés veiklos bei studenty kalbiniy kompetencijy tobuléjimui.

Tikimés, kad misy NaujienlaiSkis jkvépé jus ir kad ketinate suZinoti daugiau apie tarpininkavimg ir kaip jj taikyti
kalby mokyme ir mokyme.

Jei norétuméte daugiau suzZinoti apie projekta, kvieCiame apsilankyti projekto MiLLaT svetainéje.
http://millat.uw.edu.pl/

Jdomiy tarpininkavimo veiklos, tarpkulttrinés kompetencijos ugdymo patarimy ir naujieny apie
kalby mokymg ir mokyma3si galite rasti mUsy socialiniuose tinkluose Facebook ' e ir LinkedIN.

Su geriausiais link&jimais,
MilLLaT komanda
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